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See the notice on TED website

415974-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Services de gestion de projets autres que pour les travaux de construction – 
Mandatar des Bundes für Wirtschaftliche Zusammenarbeit (MWZ)
OJ S 115/2026 17/06/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Bundesministerium für wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung (BMZ)
Adresse électronique: t.weitzel@credion-ag.de
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Mandatar des Bundes für Wirtschaftliche Zusammenarbeit (MWZ)
Description: Im Rahmen des vorliegenden Vergabeverfahrens sucht das Bundesministerium 
für wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung („BMZ“), durchgeführt durch die Credion 
AG als Geschäftsführerin der Connect GmbH, einen Mandatar als privatrechtliche Prüfinstanz 
für die Inanspruchnahme eines Gewährleistungsrahmens für Wirtschaftliche Zusammenarbeit 
(„GWZ“) der Bundesregierung. Der GWZ soll die Gewährleistungsermächtigungen der 
Bundesregierung erweitern und den Aufbau entwicklungspolitischer Liefer- und 
Investitionsbeziehungen mit Schwellen- und Entwicklungsländern abbilden. Er zielt auf eine 
stärkere Diversifizierung der internationalen Wirtschaftsverflechtungen der Bundesrepublik 
Deutschland und soll so zur Risikominimierung beitragen, v.a. durch regionale Streuung sowie 
kleinvolumige Einzelvorhaben. Er liegt im Geschäftsbereich BMZ und ist offen für geeignete 
Garantienehmer (Banken, DFIs, Finanzinstitute, Fonds).
Identifiant de la procédure: 66017c61-3ede-46ab-a085-a39b1c1f3104
Identifiant interne: n.a.
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’un appel à la concurrence / 
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 79421000 Services de gestion de projets autres que pour les 
travaux de construction

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne

2.1.4.  Informations générales
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
vgv -

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/415974-2026
mailto:t.weitzel@credion-ag.de
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2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Corruption: 
Fraude: 
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: 
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: 
Participation à une organisation criminelle: 
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: 
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: 
Faute professionnelle grave: 
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: 
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: 
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: 
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: 
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: 
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: 
État de cessation d’activités: 
Insolvabilité: 
Biens administrés par un liquidateur: 
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: 

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Mandatar des Bundes für Wirtschaftliche Zusammenarbeit (MWZ)
Description: Im Rahmen des vorliegenden Vergabeverfahrens sucht das Bundesministerium 
für wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung („BMZ“), durchgeführt durch die Credion 
AG als Geschäftsführerin der Connect GmbH, einen Mandatar als privatrechtliche Prüfinstanz 
für die Inanspruchnahme eines Gewährleistungsrahmens für Wirtschaftliche Zusammenarbeit 
(„GWZ“) der Bundesregierung. Der GWZ soll die Gewährleistungsermächtigungen der 
Bundesregierung erweitern und den Aufbau entwicklungspolitischer Liefer- und 
Investitionsbeziehungen mit Schwellen- und Entwicklungsländern abbilden. Er zielt auf eine 
stärkere Diversifizierung der internationalen Wirtschaftsverflechtungen der Bundesrepublik 
Deutschland und soll so zur Risikominimierung beitragen, v.a. durch regionale Streuung sowie 
kleinvolumige Einzelvorhaben. Er liegt im Geschäftsbereich BMZ und ist offen für geeignete 
Garantienehmer (Banken, DFIs, Finanzinstitute, Fonds). Gegenstand der Vergabe ist die 
Mitarbeit bei der fachlichen Ausgestaltung des Garantieinstrumentes sowie die Übernahme 
des Mandatars für Wirtschaftliche Zusammenarbeit (MWZ).
Identifiant interne: 0001

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 79421000 Services de gestion de projets autres que pour les 
travaux de construction
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5.1.2.
 
Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 48 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Nur auf Anforderung des Auftraggebers und nur soweit 
einschlägig: Handels-/Berufsregisterauszug. Ausländische Bewerber haben eine gleichwertige 
Bescheinigung des Herkunftslandes in einer amtlich beglaubigten Übersetzung vorzulegen.
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Nachweis einer bestehenden marktüblichen 
Berufshaftpflichtversicherung des Bewerbers.
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Der Bewerber bzw. die Bewerbergemeinschaft hat 
mindestens drei einschlägige Referenzen vorzulegen. Die Referenzen sollen jeweils ein 
Honorarvolumen von mindestens EUR 1 Mio. in den letzten sieben Jahren mit folgenden 
Merkmalen aufweisen: • öffentlicher Auftraggeber oder Auftraggeber aus dem Förder-, 
Entwicklungs- oder Finanzsektor; • Bezug zu Garantie-, Gewährleistungs-, Investitions- oder 
Finanzierungsinstrumenten; • Rolle in Prüfung, Administration, Monitoring, Wirkungsbewertung 
oder Berichterstattung; • Umgang mit vertraulichen Finanz-, Haushalts- oder 
Ressortinformationen; • Schnittstellen zu privaten Banken oder internationalen 
Finanzierungsstrukturen; • entwicklungspolitischer Bezug zu Entwicklungs- und 
Schwellenländern; • Erfahrung mit komplexen Governance-, Compliance- und 
Interessenkonfliktsituationen. Für jede Referenz sind mindestens anzugeben: Auftraggeber; 
Leistungszeitraum; Leistungsinhalt; Rolle des Bieters; Volumen oder Komplexität des 
Mandats, soweit offenlegbar; relevante Schnittstellen; Ansprechpartner, soweit zulässig. Flex-
Referenzen: Unter den vorbenannten Referenzen soll eine Referenz Erfahrungen im Bereich 
nationaler Regulatorik in internationalen Hochrisiko- und Sanktionskontexten abbilden. Eine 



415974-2026 Page 4/7

weitere Referenz soll Erfahrungen bei der internationalen Strukturierung neuer ECA-Mandate 
oder vergleichbarer außenwirtschaftsnaher Strukturen belegen. Diese beiden Referenzen sind 
unabhängig von einem bestimmten Auftragswert zu bewerten. Weitere Informationen zu den 
Anforderungen an die Referenzen ergeben sich aus der Anlage 10 „Anforderungen an den 
Mandatar“. Eine Gewichtung der Teilnahmeanträge findet nur statt, wenn mehr als drei 
Bewerber die Eignungskriterien (Mindeststandards) erfüllen. Die Gewichtung der 
Teilnahmeanträge wird anhand der in den Teilnahmeanträgen angegebenen Referenzen 
vorgenommen. Grundlage der Gewichtung der Teilnahmeanträge sind die den 
Vergabeunterlagen beigefügten Erläuterungen in dem Bewertungsschema,
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Nur auf gesonderte Anforderung des Auftraggebers: 
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamts. Ausländische Bewerber haben eine 
gleichwertige Bescheinigung des Herkunftslandes in einer amtlich beglaubigten Übersetzung 
vorzulegen.
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Nur auf gesonderte Anforderung des Auftraggebers: 
Nachweis, dass der Bewerber Beiträge zur gesetzlichen Sozialversicherung vollständig 
entrichtet. Ausländische Bewerber haben eine Bescheinigung des Herkunftslandes in einer 
amtlich beglaubigten Übersetzung vorzulegen.
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure
Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes: 
Nombre minimal de candidats à inviter pour la seconde étape de la procédure: 3
Nombre maximal de candidats à inviter pour la seconde étape de la procédure: 3
La procédure se déroulera en plusieurs étapes. À chaque étape, certains candidats peuvent 
être éliminés
L’acheteur se réserve le droit d’attribuer le marché sur la base des offres initiales sans mener 
de négociations

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Qualitätskriterium
Description: Qualität der Darstellung der Herangehensweise
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 30
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Qualitätskriterium
Description: Organisation, Qualifikation und Erfahrung des mit der Ausführung des Auftrags 
betrauten Personals
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40
Critère: 
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Type: Prix
Nom: Preiskriterium
Description: Preis
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 30

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/66017c61-3ede-46ab-a085-a39b1c1f3104

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de la procédure: 
Date d’envoi estimée des invitations à soumissionner: 24/07/2026
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/66017c61-3ede-46ab-a085-a39b1c1f3104
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 17/07/2026 10:00:00 
(UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des 
Angebotes zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem 
Angebot unbedingt vollständig bei.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Bundes beim 
Bundeskartellamt
Description des délais d'introduction des procédures de recours: (1) Etwaige Vergabeverstöße 
muss der Bewerber/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach 
Kenntnisnahme rügen. (2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum 
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der 

http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/66017c61-3ede-46ab-a085-a39b1c1f3104
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/66017c61-3ede-46ab-a085-a39b1c1f3104
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/66017c61-3ede-46ab-a085-a39b1c1f3104
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/66017c61-3ede-46ab-a085-a39b1c1f3104
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Angebote gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, 
die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber zu rügen. (4) Ein Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB 
innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Credion AG
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Bundesministerium für 
wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung (BMZ)

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Bundesministerium für wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung (BMZ)
Numéro d’enregistrement: 12427
Adresse postale: Stresemannstraße 94
Ville: Berlin
Code postal: 10963
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: t.weitzel@credion-ag.de
Téléphone: +49 4032890180
Adresse internet: https://www.deutsche-evergabe.de
Profil de l’acheteur: https://www.deutsche-evergabe.de
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Numéro d’enregistrement: a4103a5d-89d9-4a52-8842-0a285dd59a0f
Adresse postale: Kaiser-Friedrich-Straße 16
Ville: Bonn
Code postal: 53113
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vk@bundeskartellamt.de
Téléphone: +49 22894990
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Credion AG
Numéro d’enregistrement: 59fe6880-2635-4888-a706-14f8132ce06f
Adresse postale: Neuer Wall 2-6
Ville: Hamburg
Code postal: 20354
Subdivision pays (NUTS): Hamburg (DE600)
Pays: Allemagne

mailto:t.weitzel@credion-ag.de
https://www.deutsche-evergabe.de
https://www.deutsche-evergabe.de
mailto:vk@bundeskartellamt.de
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Adresse électronique: t.weitzel@credion-ag.de
Téléphone: +49 4032890180
Adresse internet: https://www.deutsche-evergabe.de
Rôles de cette organisation: 
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché

8.1.  ORG-0004
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 66017c61-3ede-46ab-a085-a39b1c1f3104  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 16/06/2026 10:38:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 415974-2026
Numéro de publication au JO S: 115/2026
Date de publication: 17/06/2026

mailto:t.weitzel@credion-ag.de
https://www.deutsche-evergabe.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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